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[ToHuMaHue / MHTEpIpeTalys TEKCTa MPe/IoaraeT ero pacCMOTpeHHEe YUTa-
TENeM KaK MHTEPHPEeTHPYIOLUIUM CYOBEKTOM B TpaHMIAX OINPEAEIEHHOTO MEH-
TabHOTO MPOCTpaHcTBa. «IIIOTHOCTE» MEHTaIBHOI'O MPOCTPAHCTBA ONpPENEISIET-
Csl ero KyIbTYPHOW HaIpsKEHHOCTBIO. JIMYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH BOCHPHSTHS
MO3BOJIAIOT TIOCTPOMUTH MPOCKLMI0 KHUTM Ha OCHOBE CBOMX COOCTBEHHBIX
(co)nepexuBaHUil OTBITA, MPOCUUPOBATh TEKCT «HA ceOs»», CBOIO KapTUHY MHUpa,
CHCTeMY 3HAHMH U KyIbTYpHbIi (poH. KyibTypa 1 cucremMa accolMupyembIx ¢ Heit
KYIBTYPHBIX apTe(akToB HECYT B ceOe psl JyXOBHO-LEHHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB,
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packpbIBarole 0COOEHHOCTH HAIMOHAIBLHOTO 3THOKYJIBTYPHOTO CO3HaHMs. B
XYOOKECTBEHHOM TEKCTC HAXOAAT OTPAXXCHUE: KIIOYEBLIC JIMHIBOKYIBTYPHBIC
JIOMHMHAHTBI, STHOKYJIbTYPHbIC MapaMeTphl COOTBETCTBYIOIIEH KYyJIbTYpHI; CTaH-
JIApTHBIE STUKETHBIC CUTYALH, (POPMYJIbI U T.J.

Cornacno xonuernuuu B.B. Hamumosa [HamimoB 1993], cymectByer ceman-
THYECKoe MoJie (BakyyM), BOuparoiee B ceOsi Bce cMbICbl Mupa B CIIpeccoBaH-
HOM (HepaclakoBaHHOM M HEIposiBJIeHHOM) Buje. J[Ba Mupa — ¢usudeckuit u
CEeMaHTHYECKOH — COCYIIECTBYIOT; B MX OCHOBE JIeKaT BaKyyMHBIE CTPYKTYpBI.
Ou3nUecKuil BaKyyM CYIIECTBYET B BHAE dJIEMEHTApHBIX YACTHI, a CEMaHTHUYe-
CKHIl BaKyyM — B BHJE CEMAHTHYECKUX TEKCTOB, KAKIBI M3 KOTOPHIX 00JamaeT
COOCTBEHHBIMH YHUKAIBHBIMU CMBICIAMH, OTIIMIHBIMH OT CMBICJIOB IPYIUX TEK-
croB. Cemantuueckmii Mup oTmmgaercs oT ¢u3ndeckoro OOmbIIeii cBOOOIOM.
BeposatHocTHasT TEOpHsI CMBICIIOB OIMUPAETCS HA WX HMOTEHIUAIBHOCTH; aHATIOTHA
MIPOBOJIHUTCS MEXKIY IMPeoOpazoBaHUEM CMBICIA M MIPOIECCOM M3MEPEHHUS B KBaH-
TOBO# MexaHmKe. CEMaHTUYECKH BAKYyM OTKPBIT HE TIOJHOCTHIO U (QHIBTPYETCS
co3HanveM. MHIMBHUA Kak JMYHOCTH OO0JIaJaeT CEMAHTHYECKONM MHOTOCIIONMHO-
cTb10. CMBICITBI, 3aJJaHHBIE H3HAYAIILHO, 00Pa3yl0T CEMaHTHYECKOE MTPOCTPAHCTBO,
TZIe B CHITy COOCTBEHHOI HEMPOsIBICHHOCTH OHM UMEIOT PaBHBIN CTaTHCTHYECKHUI
Bec. CMBICIIOBOE MPOCTPAHCTBO B COCTOSTHUH HEMPOSIBICHHOCTH 00pa3yIoLIUX ero
CMBICIIOB TIPEJCTaBIAET COOOH CEeMaHTHYECKMH BaKyyM. AKTHBAaTOpPOM, IIPOSIB-
JSTFOIMM W 33/Ia0IIMM CMBICTIBI, BBICTYAET YEJOBEK, a TOUYHEE — €ro CO3HaHME.
Pe3ynpraToM akTHBAIMK CMBICIOB Oy/leT 3alvCaHHBIN B 3HAKOBOH (hopMe TEKCT.
[Too6HBIM TOAX0A BO MHOTOM CXOX C IOHATHEM CMBICIOBOT'O MOJIS OOIIEHUS
[Cumopor 1986], 3akmo4éHHOTO B MPEAMETHYIO chepy B pe3yibTaTe mepecede-
HUS perepTyapoB KOMMYHHKaHTOB. CMBICT TeKCTa pa3BEPTHIBAETCS B IIpOIIECCE
KOMMYHHKAIH. B CMBICTIOBOM KOHTHHYYME, BKJIFOUAIOIIEM ITOTEHIIMATbHOE Oec-
KOHEYHOE MHOXKECTBO TEKCTOB, NPHUCYTCTBYET HPOCTPAHCTBO, 3allOJIHEHHOE XY-
JIO’KECTBEHHBIMH CMBICITAMH.

Kpome cemMaHTHYECKOTO BaKyyMa CYIIECTBYET OOIIEKYIbTYPHOE MEHTAIBLHOE
MPOCTPAHCTBO, BOMpatoniee B ce0sl CMBICTIOBOM YHUBEpCYM. PekoHCTpyKIHsT MeH-
TaJIbHBIX TIPOCTPAHCTB TOW WIIM MHOW KYJIBTYPBI IPOUCXOIUT Yepe3 TEKCT U HEeIlo-
CPEICTBEHHO B TeKcTe. MeHTaJbHOE MPOCTPAHCTBO IOJIy4aeT pa3HOE BOILIONIE-
HHE B KYJIBTYpHBIX apTedakrtax. OcoOyro poJib MpH 0OpalieHuu K apTedaktam
UTpaeT SMOIMOHAIBLHOCTh, KOT/Ia Ha TEPBBIA IUIaH BBIXOJAAT acCOIMaTHBHO-
CMBICIIOBBIE CBSI3U. B XymOXKECTBEHHBIX TEKCTaX MMEHa COOCTBEHHBIE HIPAIOT
0CO0YIO POJIb, CIIOCOOCTBYS YIIIYOJIEHHIO €0 CMBICIIOBOW MpOeKIHU. Tak, MeHa
u3 raBbl X| pomana O. Yaiineaa / O. Wilde (1854-1900) «The Picture of Dorian
Gray» / «Iloptper Jopuana I'pes» (1891) Caligula, Edward 11, Nero, Pier Gave-
ston, Pierre de Boniface, St. Sebastian, the Borgia, the Duke de Valentinois, Ti-
berius cosmaroT Gou Bcero pomana, oTpaxasi MpeeMCTBEHHOCTH 311a B Mupe. Ko-
I71a KOMMYHUKAQHTBI HaXOJATCS B OTHOM BPEMEHHOM OTpEe3Ke, MeHa COOCTBEH-
HbIE KaK CUTHAJIBI CHEU(HUKN «IyKOW» KyIbTYpbl MOXKHO «paciiiudpoBaTey, HO,
eCITH JIaKyHH3HpYyeMble MMEeHa OBUIM «IPO3pPavyHBIMI» I COBpeMeHHHKOB O.
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yaﬁj’lb}la, TO HJIA MHOKYJIBTYPHOI'O YHTATEIIsI OHU «3aT€MHAIOT» TEKCT U HE OAIOT
BBIXOJ] Ha I'TyOMHHBIA BEpTUKAIbHBIN KOHTEKCT.

Cumnraercs, 4T0 «.00IIEKYIbTYPHOE MEHTAJIBHOE IIPOCTPAHCTBO KaK COBOKYII-
HOCTh 3HauY€HHUH, 00pa30B, CHMBOJIOB OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS B TOM WIIM MHOM
CTENEH! MOJHOTHI MPUCBAUBACTCSI KOHKPETHBIM CYOBEKTOM H, IPETIOMIIAACH de-
pe3 ero cucTeMy LEHHOCTeH, Yepe3 ero MHpOBO33pEHHE, IPUOOpPETaeT TOT HIIN
WHOU JINUHOCTHBINA CMBICII, 33Jal0IINI OTHOIIICHHE CYOBEKTa K ATOH pealbHOCTH U
OTIPEACTAIONIMI UCIIONb30BAHIE JAHHOTO MEHTAIBLHOTO MPOCTPAHCTBA KaK HCTO-
pudeckoil Metaopbl s KaTeropusaiuy nocnenyonmx 3mnox» [[lerpenko 1988:
22]. C mo3unum peaqbHOTO MPOCTPAHCTBA, PACHIONIATAIOIIET0CS BOKPYT TOBOPSIIIIE-
ro—Ha0mogarens Kak «sjf—3Jecb—H—ceiiuac», MEHTaIbHOE MPOCTPAHCTBO Mapai-
JENbHO pealbHOMY mpocTpaHcTBY. IIpocTpaHcTBO BOKpYr HaOmomarens mpen-
ctaBsieT coboit cBoero pona EI'O «06xutoit yaactox». OTHOCHTETHHO MEHTAIb-
HOTO TPOCTPAHCTBA TOYKA AKTYaJbHOTO ((PU3MIECKOr0) BPEMEHHU CHIBHUTACTCS.
CTONKHOBEHHE IBYX MPOCTPAHCTB — PEAIHHOTO (PM3WIECKOrO W MEHTATBHOTO —
MOYKHO CPaBHHTH CO CIIOCOOAMM BBENEHMS «UYXKOTO0» T0JIoca B Xy[JO>KECTBEHHBIN
TEKCT W CPEACTBAMH OPraHW3alliK CMBICIOBOH Moan(poHUN. XapaKTepHBIM MOKa-
3aTeNeM IOJ00HOTO CTOJIKHOBEHHUS SIBJISIETCSI CMEHA PEXKHUMOB HMHTEPIPETANU
MOJy4aeMoro cooOIIeHNs TpH peaJbHOW (KAaHOHHYECKOH) CHUTYAIlMH OOIIEHUS
<«JTUILIOM K JIMITY» WJIM TEKCTa IIPU TEKCTOBOW KOMMYHUKanuu. Ecim TekcT akTuBH-
3UpYeTCsl TOJBKO MPH OOpalieHNy K HEMY YWTaTelis, MPHCBANBAIONIETO WIH TIPH-
MIICBIBAIOIIETO TEKCTY COOCTBEHHBIC JIMYHOCTHBIE CMBICTBI, TO, TAKHM 00pa3oM,
peyb MOKET UIATH O TPEX MPOIIeccax:

1. cuvicnononaeanue, xoraa S xak 4uTaresab TEKCTa CTPOIO IIPEATIONOKEHHS
OTHOCHUTENBHO €0 CMBICIIOB;

2. cmblcnioopmuposaHue, KOTaa akTHBHOCTD TIpoliecca MOHUMAaHUs M THajio-
TU3M TEKCTOBOM KOMMYHHMKAIMH ITO3BOJIIIOT YUTATENIO IIOCTPOUTH CMBICIIOBYIO
MPOTPaMMY—TIPOCKIUIO TEKCTa KaK MEPapXHUI0 MHUKPOCMBICIOB, BOCXOASIINX IO
MaKpOCMBICIIOB M XY/I0’KECTBEHHOM H/IEH TEKCTa;

3. cmvicnogopmynuposanue, KOTJa U3-3a TAKUX CBOWCTB TEKCTOBOW KOMMY-
HUKallMM Kak aJalTHBHOCTh M CEJIEKTHBHOCTh N0 MPUHLUINY «S—31ech—
W—IISI—MEHsD» YUTaTENb CaMOOTIPEENSI€TCS OTHOCUTEIILHO TEKCTa.

[Tpu opraHu3anuy TEKCTa aBTOP OPHEHTUPYET €ro Ha YCIOBHS aKTyaJIM3alliu:
OH TIBITAeTCsl YOeIUTh YUTaTess B peallbHOCTH CyIecTBOBaHMsl Mupa Tekcra. Co
CTOPOHBI YHTATENS EHCTBYET YCTAHOBKA, YTO OH «BEPUT» B CaM TEKCT, TEKCTY U
HEToCpeICTBEHHO aBTOPY. COBOKYITHOCTh XY/IOKECTBEHHBIX OTCHUIOK KOHCTPYH-
pyercs Tak, 4TOOBI MPEACTABUTh CBOEOOPA3HYI0 MOJIENb PEeabHOI'O MHUpA, KOTO-
past OTpaxkaeT THITUYECKOe JIJIsL 3TOTo MHpa. Uurarens CTaHOBUTCS HE MTPOCTO CTO-
POHHMM HaOJI0JaTeNeM, a MPeBpallaeTcs B HEMOCPEACTBEHHOI'O yUaCTHUKA TEK-
CTOBOM KOMMYHHUKaLMU. B XoJe auanora «TeKCT—YUTATENb) YUTATENb CTAHOBUT-
Csl HOCHTEJIEM CMBICIOBBIX KOHTEKCTOB, BHIOMPAIOIIMM KOMMYHHKAaTUBHOE IIPO-
CTPaHCTBO JJIsl TEKCTA, KOTOPBINA aKKyMyJIHPYeT IUTIOPATU3M TeKCTOBBIX CMBICIIOB
[Goodheart 1999; Makovski 1997].
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FpaHI/ILU)I IOJIA BOCHPUATUA ONPEACIIAIOTCA YUTATECIIEM UE€PE3 aKTUBHOC IPpU-
HATHE TEKCTa «Ha cebs», KOTAa OH HauWHAeT YCMaTpUBaTh TaK Ha3bIBACMbIC
CKPBITBIC CMBICJIBI TEKCTa C MO3MIMU «CBOEro» BpemeHH. HecMmoTps Ha TO, 4TO
IpH ABYS3BIYHON TEKCTOBOM KOMMYHHMKAIIMM B TEKCTaX—IIepeBOJax BCer/a IpH-
CYICTBYET HEKO€ KOHCTaHTHOE COXpPaHCHHE MHBAPHAHTHBIX IIapaMeTPOB OPHUIH-
HaJla, IepEeBOTYHKH (PUKCHPYIOT aKTyaJIbHOE B COOTBETCTBHE CO CLIEHAPUEM «CBO-
ero» BpeMeHH. TeKCT OpUrHHajla M3HAYaJbHO 3aKPBIT A ayIHTOPHH APYrou
KYIbTYpbl B CHJIy YHCTO S3BIKOBBIX NpPUYHUH. [lepeBOMYMK NbITaeTcs CIenaTh
«CBOI» TEKCT MaKCUMAJIbHO OTKPBITBIM, T.€. TEKCTOM—AJA—BCEX, AT 4Yero OH
YIIPOLIAET CHCTEMY aBTOPCKHX CMBICIOB. IlepeBoaumK paboTaeT M camMooIIpee-
JseTcsi BHYTPU TEKCTOBBIX MHPOB TEKCTa—OpHTHHANA M IIOJYy4aeMOIo TeK-
CTa—TIepeBOJIa, a YUTATeNb M3 NMPHHUMAIOIIEH KYIbTYphl MPOCHHUPYET MUP TEK-
cTa—TiepeBoJia Ha CBOM coOcTBEeHHBIN MHUp. OpraHu3amys >JIEMEHTOB CHUTYalUH
OIUPAETCA Ha aHaJM3 AEHCTBUTEILHOCTH, UMEIOLIEICS Y YUaCTHUKOB TEKCTOBOM
KOMMYHHUKAIIMY KaPTUHBI MUPA U KOTHUTHUBHBIE STaJIOHBL

CJIOBO ycranaBmBaeT cOOCTBEHHBIEC CBSI3M OTHOCHTEIBHOTO KOJUIEKTHBHO-
ro 3HaHUS-TICPSKUBAHMS ¥ UMEIOIMXCS apTe(akToB KyIbTypbl. Hetounas nepe-
BOJIUECKAs CENEKLMsl, KJIAcCH(PUKALUS U OLCHKA NPHUBOIAT K «UCKPHBIICHHIO
TEKCTOBOTO TPOCTPAHCTBA U (POPMHUPOBAHHIO y BTOPHYHOI'O YUTATEIS JIOMKHBIX
NPEACTABICHHI O TapaMeTpax HHOKYIbTYPHOTO MHpa, 3aKPEIIEHHBIX B OPUTHHA-
7e. [ToayduB OT 30JI0TOH PHIOKK HOBOE KOPBITO, cTapyxa u3 « Cka3ku o peiOaKe U
peioke» (1833, omydmmkoBana — 1835) A.C. ITymxuna (1799-1837) notpeboBana
ceoe uz0y. B.M. HNanp B cBoéM «ToIKOBOM cioBape >KMBOTO BEIMKOPYCCKOTO
SI3bIKa» OTPEACISICT 3TOT TUI MOCTPOMKU KaK KPeCcmbsHCKULL 0OM WIN JiCUJOL
Oepeeanblil 00M, KOTOPBIH 00BIMHO OBIBaeT pyOieHsIi, OpeBeHuatsil. [Tockon-
Ky B AHITIHM TOMa CTPOWJIMCh M3 KaMHS U KHPIIUYa, TO B IEPEBOAAX KaIHAas CTa-
pyxa Tpebyer u mosryuaet cottage ‘xorremxk, Hebospmoi nom’ (O. Elton, 1935; 1.
Zheleznova, 1986). HemocpencteenHo B Tekcte mepeBona A. Ilaiiman Bbimenser
KYPCHBOM CIIOBO izba, 00BsACHHUB B CHOCKe, 4TO 3T0 ‘Russian peasant’s log cabin’.
HecMoTpst Ha TO, YTO B aHTJIMHCKOM s3bIKe 3aMMCTBOBaHue isha (Bapuant — izba)
otHocutess kK XVIII Beky, coueranne mpunarareipHoro brand-new ‘cosepiieHHO
HOBBIM, C MTOJIOYKH, HOBEXOHBKMI® ¢ izba (A. Pyman, 1974) npencrasisercs
CTpaHHbIM. J[pyrue nepeBoI4UKH 00paIlialoT BHUMaHUE HA MATEPUAIT TOCTPOHKH:
a handsome house built of wood (R. Chandler, 2011). Ha mecte crapoit 3eMIsHKH
nepen CTApUKOM OKas3aliach usba co ceeménxoti. O. DATOH CUUTAET, YTO B MOJY-
YeHHOM KOTTEKe ObLT Yepiak Wi MaHcapaa (a cottage, with attic). A. ITaiiman
yrmoMuHaeT a carved attic window, T.e. 6ykBaibHO ‘pe3HOE OKHO dYepiaka, MaH-
capaer’. J{ng . YKene3HOBOM TJIaBHBIM B OMUCAHUM MOCTPONKH CTAHOBHUTCS OCT-
pokoHeuHast popma kpbiiu (& New gabled cottage), kotopas ABIAIOTCS apXUTEK-
TYPHOI JieTaJIbl0 TUIIMYHO aHIJIMHCKOTO JI0Ma, PAaCcIIOJIOKEHHOT0, KaK IPaBUiIo, B
CEJIbCKOW WIIM 3arOpOJHON MECTHOCTH.

B TekcTe mpakTH4ecKH BcerAa MPUCYTCTBYIOT 30HBI HEMOHUMaHUA (Cp. ¢ HO-
HATHEM «IAKyHa»), U3-32 KOTOPBIX TEKCT M TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO aaIlTUpY-
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I0TCA K «4Y)KOiD» COLMOKYJIBTYPHOU cpeze. MHTepnpeTupyronmii AMana3oH TeK-
CTa «HACTPOEH» Ha YUTATeNs U «IOACTPAUBACTCS» MOJ T€ YCIOBUA, KOTOPBIE Ha-
naraet KynbTypa. B mepeBogax coneros B. Illekcrmpa / W. Shakespeare (1564—
1616), BBIMOHEHHBIX 10 Hadajga XX BeKa, COXPAHIIOTCS CEeKYIIPU30BaHHbIC Ia-
pabosniecKiue WHTPATEKCTOBBIE OTCHIIKM Ha EBaHrenbckoe ydeHue o camMooTpe-
YEHUH, TEPIIEHUH U BCENPOLIEHUU: Ha kpecme I'ocnonb uckynuni cBOEH Kpogvio
rpexy 4eloBeYecKue, a MpU3HaHue IpexoB aapyer npoieHue (Epanrenue ot Ho-
agHa, XX, 23). YenoBek HecET kpecm paad CBOETO CHACEHHSA MO COOCTBEHHOM
BoJIe, O€3 MpUHYKIEHUS, U OTKa3bIBaeTCs OT 3eMHBIX IpuBA3aHHOCTeH. [lepeso-
mauki XX BeKa YTPATUIM CBSI3M C OMONEHCKUMH aJUTIO3MSMH, B UX IIEpPEeBOJaX
MapagurmMa CMBICIOB UCKYNIeHUe 2pexd HE IPOYUTHIBACTCS.

8.That heals the wound, and cures not the 11.Tem, xmo mecém, kax s, madsxcénvil

disgrace... Kpecm obuo,
11.Th’ offender’s sorrow lends but weak 12.Ilevam obuduuka — nioxoe ymeuwenve.
relief (TlepeBox B. Mazypkesuua, 1904)
12.To him that bears the strong offence’s 11.Onu nu paszy mem ne nomoz2uu,
Cross. 12. Komy ywep6 msasicénviii HaHeceH.

W. Shakespeare. Sonnet 34 (TlepeBox A. Kysuernosa, 1998))

Pazmmuns mexny Mupamu kak CBOVIM n UYXKHM npoctpancTBamMu 0Tpa-
JKAIOTCS B SI3BIKOBOM CO3HAHMU. AKTHBM3AlMs CMBICIOBBIX CTPYKTYP COIPOBOXK-
JlacTcs yCBOEGHHEM MH(OpMAaLH, T.€. ACHCTBYIOT MEXaHU3MBI CMBICIO()OPMYIIH-
POBaHMS U CMBICIO(GOPMUPOBAHUS, B PE3YAbTATE MOJTYJaeTCsl MpaBUIbHOE / HECO-
BMECTHMOE / HETIPaBHIILHOE / JIO)KHOE TIpEe/ICTaBICHUE O TEKCTe / 0OBEKTE, a TaK-
JKe, HarpuMep, omMOoYHast aTpuOyIMsi OTHOCUTENFHO KOHTEKCTa WM HeyJadHas
a"amorusi u T.4. «C00i» B KOMMYHHKaIUHM (MEXKIMIYHOCTHOW, TEKCTOBOHM, MEX-
KYJIbTYPHOH) MOET OBITH BBI3BaH CBOETO POJIa «BUYMTHIBAHHEM» CO CTOPOHBI aJi-
pecara. [Ipu oTcTyme B «4yKyr0» peasbHOCTh (PUKCHpYyETCs, HallpHIMep, HE caMo
coObITHE, C ero ceoicrBa. [lepexox OT OHOW TOYKH MEHTAIBLHOT'O NMPOCTPAHCTBA
K JpYroii mpezacrapiisier co00# CMEeHy peknMa MOBECTBOBaHMS. MeHTalbHOE TPO-
CTPaHCTBO KaK INPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHON KOHTMHYYM pachajaercsi Ha OT-
JIeNbHbIE (parMeHThl; «pacran» OO0YCIOBIEH COUMOKYIBTYPHBIMH (haKTOPaMH.
OTHOS3BIKOBOE KOHTAKTHPOBaHHE OOECIIeUMBACTCS B3aMMOJECHCTBHEM [IBYX U
OoJiee KyIbTyp, KOTOpblEe YHU(PHUIUPYIOTCS MYTEM 3aMMCTBOBAHHUS M MOJU(DUIIH-
poBaHusi 00pa3oB, CIOKETOB, HAPPATHBHBIX cxeM U T.1. [lomoOHbIe 3aMMCTBOBA-
HUSA 1 MOAM(DUKALNK SBJISAIOTCS CBOErO pOJia MPOSIBJICHUEM KYJIbTYPOJIOTUYECKON
KOMITEHCAIIMK, BO3HHMKAIOUIEH NpH OoOpalleHHH K KYJIbTYPHOH MaMsTH OIpene-
JNEHHOTO collMymMa M o0Iei (yHuBepcaibHOW) KyIbTypHOU mamsiti. OOIIHOCTh
MEHTAJIBHBIX KOHIIENTYaJbHBIX 00pa30BaHUN CO3AaETCI Y KOMMYHHUKAHTOB IO
BIIMSTHAEM KYNIBTYPBI.
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INTERPRETATIONAL FIELDS OF CULTURE AND TEXUAL SPACES
E.M. Maslennikova

Tver State University, Tver

The ambiguity of texts initially assumes multiplicity of understandings and in-
terpretations. It becomes one of disturbances during text communication. The au-
thor and the reader carry out and co-ordinate actions for objectifying and disob-
jectification of textual meanings. The article discusses the notions of «semantic
field», «interpretational fields of culture», «acculturationy.

Key words: text translation, semantic field, culture, acculturation.
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MACJIEHUKOBA Eprenus MuxaiinoBHa — KaHAHIAT (QHUIOIOTHYECKUX
HayK, JOLCHT Kadeaphl aHTIIMHUCKOTO s3bIKa TBEPCKOTO TOCYHapCTBCHHOTO YHU-
Bepcutera, e-mail: e-maslennikova@inbox.ru.
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KOITHAUTUBHBII OPEOJI AHTUYHBIX MU® OHUMOB
B PYCCKOM 1 HEMEIIKOM JIMHTBOKYJIbTYPAX

JI.M. Cano>xHHuKOBa
TBepckoil rocynapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEph

PaccmarpuBaercs cBs3pb sI3bIKa, MBIIUICHUS U KyJbTYpbl HAa MaTrepuaie aH-
THYHBIX MH(OHUMOB 00IeeBporelickoi 3HaunmMocTH. [Ipu BoctpusTiH obmie-
W3BECTHBIX AHTUYHBIX MHU(OHHMOB ITOMHUMO CEMAaHTH3HMPYIOLIEro aKkTa MpOWC-
XOIHT U Pe(ICKTHBHBIN aKT HaJl KOTHUTHBHBIM OPEOJIOM MMEHH, MO KOTOPBIM
MOHMMAaeTCsI BeCh KOMIUIEKC 3HaHHUI 00 OHOMacTHUECKOM OOBEKTe.

Kniouesvie cnosa: anmuunas mugonoaus, oHomacmuxa, cobcmeennoe ums,
MUDOHUM, aneAMuUBayUs, KOCHUMUBHBIL AHANU3, KOCHUMUBHBII OPEO, HAYU O-
HANbHAS KOCHUMUGHAS 6a3d, HEMEYKUTL A3bIK.

AxTtryHas mugonorus o0jamaer OOJIBIIOW JIMHIBOUCTOPHUUYECKON HHpOp-
MAaTUBHOCTBIO M HPUBIICKACT BCE HOBBIC MOKOJCHHUS ITHCATENICH, TOITOB, XYIOK-
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